
H L E D A J Í C Í . 

Ztrat i l jsem se mezi lidmi 

jako mezi s t romy v lese. 

D e r u se jimi, jak větve je rozhrnuji. 

S t u d e n ý měsíc se třese 

v p r o p a s t e c h jejich snění ! 

Ztrat i l jsem se mezi lidmi 

jako strom mezi s t romy v lese 

a nikde cesty a č lověka není . 



V Ý K Ř I K . 

B o ž e můj, dnes ulituj, 
dřív, než smrt se schý l í ! 
Byl jsem kdysi zce la T v ů j , 
můj hlas Ti býval milý. 

D n e s věcí hlas m n e z a p ř e l již. 
L h á t n e c h c i , p r o t o b u d u n ě m ! 
Vždyť šeptly r ty: Ty d á v n o víš, 
že nejsi básníkem. 

D n e s č lověk v e m n ě u m í r á 
a odmlčel se B ů h . 
T m a níží se a k o n č í h r a 
a zešílel můj sluch — 

Svět z a h ř m ě l t m o u a c h a o s e m , 
v n ě m trosky srdce kvílí. 
D e j životem, dej spoutat snem 
j e n j e d n u j a s n o u chví l i ! 

A c h , ozař a s p o ň n a chvíli 
a zjasni h l o u b k y n ě m é , 
nechť všichni, kdož Tě ztratili, 
se v h l o u b k á c h obejmeme. 
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D O J E M Z K I N A . 

D n e s odnáš ím si nejúžasnější, 
co m o h l jsem si z k ina odnést i , 
a bylo to j e n n ě m é setkání 
s t ím p o u t n í k e m , jenž kráče l do L h a s y — 

F i l m z As ie . A při n ě m h u d b a zní, 
ta h u d b a , při níž lidstvo tancuje. 
Z n í melodie, ry tmy m o d e r n í 
tak l ehkomys lné a divoké 
a l idé, kteří vyjdou z k i n a ven, 
t i o d n e s o u si m ó d n í p o p ě v e k , 
ač odnáším si n á m ě t k d r a m a t u , 
jež lidstvu ce lému je osudem. 

T a k n a p l á t n ě jsem viděl p o u t n í k a , 
jenž p u t o v a l z a těžkých p o d m í n e k , 
měl na r u k o u jakési o p á n k y , 
ty v ž d y c k y sepial j a k o k modl i tbě 
a p o j e d n o u , jak r a n ě n mrtvicí, 
vždy p a d l k zemi. Chví l i ležel tak 
a snad se modli l , n e b o n e m o h ' v s t á t ? 
Vždyť z e m ě byla p l n á k a m e n ů 
a j e h o p á d byl tolik b e z m o c n ý ! 

T e d měla nastat chvíle m o d l i t b y . . . 
V š a k housle, klavír ve sluch zazněly. 
T y s viděl p o u t n í k a , jenž rozjímá, 
a h u d b a zní a h u d b a lehce zní. 

Však p o u t n í k této h u d b y neslyší, 
je zcela sám a je upros t řed skal 
a n i k d o nejde, k d o by p o m o h l 
a p o d a l s rdce. N e n í soucitu, 
j en ho lé skály a t e n svatý cíl. 
Je za h o r a m i L h a s y svatý stan, 
tam D a l a j - l a m a ž e h n á věřícím 
a p o u t n í k touží, touží dojít tam. 

A housle, klavír s ladce hrají n á m . 
A snad je m r t e v ? P o u t n í k nevstává 
a hle, už vstává. Stojí. Stojí zas 
a r u c e s p í n á ! H l e d t e ! P a d á zas. — 
To pos lední , s n a d pos lední je p á d ? 

V š a k z n o v a tyčí se a klesá vždy, 
m á takto p ř e d e p s á n u cestu s v o u : 
vždy vztyčit se a k zemi p a d a t i — 
jak lidstvo, které k v y k o u p e n í jde, 
tak u b o h ý j d e p o u t n í k k e L h a s e . — 

J e k o n e c představení . D o m ů j d e m e . 
T e n p o u t n í k dojde, t řeba v ě č n ě p a d á . 
B ů h dej mu síly, aby v ž d y c k y vs ta l ! 

Však melodie houslí l íbezná 
ta naši duši neopust i la . 
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R O Z H O V O R . Jsi špatnější, než d o s u d soudil jsem. -

— Co p o z n a l a jsi v žití svém, 
co znáš ? — 

— B u d šťasten tím, že sebe milujem; 
co ze slov máš, 
jež o minulu mluví p o u z e s lovy? 
Č í m vše je dnes , co t e h d a žila j s e m ! 
Viď, máš m n e r á d ? D n e s žijem život n o v ý 
a t e b o u šťastná jsem. — 

— K d y ž přišla jsi, já viděl v oku tvém 
n o c h l u b o k o u a j a smínově bílý 
lesk r o z p á l e n ý žízně zákmitem. 
Co p ř i v ř e n é tvé oči t e h d a snily, 
čím vzrušené tvé s rdce ř e ř a v ě l o ? 
A p t á m se tě, ač ptát se nesluší, 
však netáži se tebe na duši 
a pros ím j e n : Co žilo už tvé tě lo? — 

— J a k o d p o v ě d ě t tobě ú p l n ě ? -

— D n e s po prvé, ty, budeš patř i t m n ě ? — 

— D n e s po p r v é ! — 

— A p ř e c e žila js i ! 
Vždyť p o z n a l a jsi m u ž e zá le tné, 
a kolik j ich, to s rdce n e ř e k n e . 

— T e d křivdíš m i ! — 

— Lžeš, p ř e c e v žití svém 
jsi zkušená. Už dost jsi p o z n a l a . 
T í m p r o m n e lip. Vždyť toužím tak 

a chci t ě ! — 

— Já dosud lásky, duše n e z n a l a 
a v s lepotě se o h n i o d d a l a 
a ty m n e jistě opustíš, až zvíš, 
že p o z n a l a jsem m á l o ; nevěříš, 
že n e z n á m víc, než kletbu svou. 

M á m dítě. -
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I N M E M O R I A M . 

J a k nemilá skvrna 
d o zář íc ího d n e ! 

P r o č most 
je n a p i a t zvědavost í jak luk 
a lidmi p ř e t í ž e n ? 

A kdosi ř íká : - U t o p i l se kluk. -

* 

U ž č a s n ě z r á n a a n a p r a h u d n e . . . 
A moje mi lá 
bá la se jít 
a bá la se zastavit. 
A n á h l e se zastavila. 
A oči p ř i m h o u ř i l a 
a stála 
j a k o ve snu 
a její teplé tělo 
teď cele z m r a z e n o se chvělo, 
a k o k t a l o : 

N a b ř e h u stáli lidé 
a čekali , k d y m a t k a přijde. 

* 

C h l a p e č k u , 
jak ses r á d klouzal, 
a vím, 
že jsi byl stále ze všech nejvíc v p ř e d u ! 
A šel jsi dál 
a smál ses a smál 
n a d t ichou houpavos t í 
lesklého ledu. 

* 

V p o l e d n e ještě jsi ř íka l : 
- D e j v íce b r a m b o r , m á m o . 
C h u d o b ě své jsi zvykal 
a p a k — 
přišlo to s a m o . 
K o l i k r á t , kol ikrát 
v životě vyšel jsem s ledem si hrát . 
V š a k dítě když hazardu je ! 
T v á mrtvolka - vidím ji v d u c h u . 
T v á m a m i n k a - p láč pálí v s luchu. 
A tělo tvé, 
hoš íčku malý, 
z n á r u č e v e n m a r n ě vzali. 
A ledem j e n okapuje. 

* 

Svůj šat dostal jsi n e d á v n o k v á n o c ů m , 
aby tě p ř e d z i m o u chráni l . 
Ty ještě do školy chodíš 
a máš ji rád. 

Vid ím tvé oči s luncem o z á ř e n é , 
když přicházíš na led, 
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a vidím tvé oči mrtvé a vytřeš těné, 
tvůj p o h l e d , 
jenž p t á se : 
- S n a d m a m i n k a z a p o m e n e ? — 

A moje milá tiše ř í k á : 
- N á š c h l a p e č e k umřel . -

* 

Vím, kdybys měla dítě, 
to bys ř íkala 
a bylo by ti tol ik s m u t n o : 
- Ty nesmíš na led. -
A kolikrát a kol ikrát 
p r o t o jsi musel v k o u t ě stát, 
t u l á č k u malý. — 

P ř i n e s o u tě do světnice. 
T v á m a t k a žije 
a o tec je t ichý. 
V á n o č n í s trom z d e zůstal p r o radost . 
Jsi smutný host. 
A nikdy, tak n i k d y jsi nepřišel t ichý 
z p o t u l k y d o m ů . 

A j iné světlo teď n a d t e b o u 
v bo les tném t ichu r o z ž e h n o u 
a p o d st ínem j i n é h o s t r o m u 
b u d e se t o b ě v ě č n ě zdát 
o světě z lásky m a m i n č i n y 
a z ledu. 

P R O V A Z O L E Z E C . 

J e celé m ě s t e č k o u ž c h y c e n o 
jak leklá ryba. A ta těžká síť 
teď visí n a d městem a č e k á večer . 

A děti d á v n o s labikovaly 
ta z v u č n á slova, která hlásala, 
že m ě s t e č k o už zí tra navštíví 
a u m ě n í své v e č e r p ř e d v e d e 
p a n Arist id - t e n p r o v a z o l e z e c . 

V těžké síti visí m ě s t e č k o 
jak leklá ryba, ani n e h n e se, 
v té těžké síti leží v z p o m í n k a : 
p a n Aris t id - a vlastním j m é n e m svým 
p a n Sojka - k a ž d ý v e č e r v z p o m í n á , 
jak j e h o ž e n a p a d l a do sítě 
a sítí p r o p a d l a až na dlažbu. 

D v ě děti, J a n a M a r t a , zbyly mu. -
T e d nos ívá j e v e č e r n a l a n ě 
a ukazuje světu ce lému, 
že údě l žití nese o d d a n ě . 

J s o u n a h o ř e . U ž půjdou. Půjdou j i ž ! 

A nervy těch, již dole čekají, 
j sou napiaty, jak t i cho ve v z d u c h u . 
U ž n a r a m e n a děti usedly 
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a posílají l idem pol ibky 
tak vlající jak pestrý p r a p o r e k . 
K r o k učinil. -

A za ním d r u h ý teď 
a třetí. — 

J d e a l a n o chvěje se 
j ak úzkostí a dole v h lubině 
dav t i c h n e . N á h l e t i c h n e s rdce všech, 
ted do le všichni zatajují d e c h , 
n e b zastavil se n á h l e Aris t id 
a všichni tuší, co c h c e učinit . -
A h l o u b k a teď se p o d ním p r o p a d á 
a vš ichni vidí, t ed už v r á v o r á 
a děti n á h l e p o c h o p i l y též . 
J s o u jisty, p r o č se otec zastavil 
a p r o č je zulíbal p ř e d p r o d u k c í 
a p r o č j im d l o u h o hleděl do očí 
a p r o č jim ř í k a l : D n e s se nebojte. -

za o n u slabost, za ty myšlenky, 
k d y spásu z b ídy viděl v hlubině. 
A na r a m e n a zas je vysadil 
a k ř e p c e vyšel, skoro zatanči l , 
tak lehce d o t ý k a l se p a t a m i 
a l a n o j a k o s t runa z v u č e l o , 
tak lehce šel a skoro vznášel se. 
J e n a můstku. U ž přešel . Zvítězi l . 

J a k m a m i n č i n a n á r u č r a d o s t n á , 
tak p o d nimi se v h l o u b c e chvěla síť. 

V š a k mají s t rach a musí křičet J a n 
a M a r t a v o l á v t i c h u : - M a m i n k o ! -
v té chvíli p rávě , k d y p a n Arist id 
m ě l celý s m u t n ý život na mysli, 
tu v ě č n o u bídu zítřka, příštích dní . 

Však vzchopi l se a obrac í se. J d e ! 
T e d v y d y c h l o u ž celé náměst í . 
P á r k r o k ů ještě. U ž jsou n a můstku. 

T e d v y d ý c h l a děti pohladi l , 
j a k o d p r o š o v a l by je p o c e l e m 
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T A L Í Ř S M Ě Ď Á K Y . 

V K a f a r n a u m šel t e h d y 
M i s t r s u č e d n í k y . 
Už slyšeli z dálky 
p o k ř i k převeliký. 

O p i c e a pištce, 
k o l o t o č a děti, 
slyšeti jsi m o h l , 
též i uviděti . 

M i s t r r á d je slyšel, 
kejklíře r á d vídal, 
z v o l n a šel a n á h l e 
d o k r o k u teď př idal . 

Za chvíli stál v h l o u č k u 
mezi užaslými. 
Div i ly se děti, 
On se divil s nimi. 

Kejklíř polk l o h e ň , 
vypl ivoval vejce. 
U č e d n í c i j d o u již, 
ale M i s t r n e c h c e . 

Ale teď již půjde, 
myslí u č e d n í c i . 

Ž e n a jde a nese 
talíř cinkající. 

Na talíři z měšce 
m ě d á k z a m ě d á k e m 
d o p a d á tak těžce . -
M i s t r smutným zrakem 
tiše hledí k ženě, 
k a p s y p r o h l e d á v á , 
úsměv j í j e n dává, 
hledí z a h a n b e n ě . 

A l e n i k d o z lidí 
asi neuvidí, 
že svým t ichým z r a k e m 
talíř p o ž e h n a l , 
m ě d á k z a m ě d á k e m 
stal se s t ř íbrňákem. 

U ž j e místo p r á z d n é 
t a m , k d e M i s t r stál. 
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Z A P O C H O D U . D O L A R . 

Kosi l i obilí, 
vázali snopy. 
Ž i v o t e m opilí 
do s todol vozili. 
Ž e r t y si t ropí . -

Šli t u d y vojáci, 
n a č a p c e máky. 
- T e b e chci , t ebe c h c i ! -
teskní ž e n zraky. 

D u n i v ý m p o c h o d e m 
odešli v dálku. 
- Vaše už n e b u d e m , 
vás c h c e m , ne válku. -

D á l k o s a kosila, 
p a d a l y lány. 
K o s a j e n zvonila, 
zvoni la h r a n y . 

Z a v l h l y oči žen, 
svištěla kosa. 
L á n u ž j e p o l o ž e n 
a na n ě m rosa. 

P ř e d o k n e m 
b a n k y 
jsem u d i v e n ý zůstal 
a ptal jsem s e : 
- Co mi c h c e š ? — 

A za o k n e m 
se na m n e usmál 
p o d l o u h l ý dolar . 

C o m i chtě l 
a co mi ř íka l? 
Vím, 
že mi tykal, 
a c h á p u , 
že je zda leka, 
že mezi m n o u a jím 
m o ř e p r o t é k á . 
Z n á m z fotografií vlast m r a k o d r a p ů . 
T o v š e c h n o vím 
a c h á p u 

a p ř e c e p t á m s e : 
— Co mi c h c e , co c h c e ! — 

A ť promluví , c o ž á d á o d c h o d c e ! 

P o m a l é p o m l c e 
už d o l a r promluvi l . 
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A tiše 
v ul ice r u c h u , 
tak tiše promluvi l . 

B y l za o k n e m a p r o t o měl slabý hlas 

a z d á l o se, že s o u c i t e m se tras. 
* * 

P o této p o m l c e 

už vědě l jsem, co ž á d á si a c h c e . 

Mluvi l 

a vyprávě l o l idech, 
již o n o v é m žití snili 
a O c e á n přeplavil i, 
a mluvil, mluvil o v y s o k ý c h z d e c h , 
jež převyšují k nebi p l á č i v z d e c h , 
o r u c h u brodwají. 

A mluvil o l idech, co h l a d e m stenají 
a umírají světem o k l a m a n í , 
na n á v r a t v d u c h u sil už nemají, 
ba síly k v z p o m í n á n í . 

Z a o k n e m b a n k y 
hovoř i l d o l a r 
a mluvil řeč í cizí 
a p ř e c e tak blízkou, 
mluvil 

o z i m n i č n é m chvění , 
j ak p r o b ě h l o s lovenskou vískou, 

jak J a n o opustil ž e n u a děti 
a za štěstím v dálku se dal . 

A když zemřel, bez p r á c e , hlady, 
teď d o l a r 
o j e h o smrti, všem lidem světa, 
tu s m u t n o u zprávu dal . 

T o n e n í dolar , 
t o d o l a r není , 
p ř e d m ý m a o č i m a divně se mění , 
to za o k n e m b a n k y visí 
smuteční o z n á m e n í . 

Čti 
t u t o t ruchl ivou zprávu, 
již smuteční d o l a r hlásá davu, 
že kdosi zemřel h l a d e m v A m e r i c e , 
n e j eden, 
že je j ich na tisíce, 
a přečt i si 
p o z o r n ě v š e c h n y podpisy, 
tam dole pátrej mezi př íbuznými, 
z d a svoje j m é n o 
nenajdeš mezi n i m i ! 
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Ú T Ě K . 

S t a ř e č k a vezli 
d ivočícím v lakem. 
Údery . 
Údery. 
Už p ř i p a d a l s i v rakem. 

N a d v lakem letěl č e r n ý m r a k 
jak smrti pták, jak smrti pták. 

— Leť, spasný vlaku, k u p ř e d u , 
ať u n i k n u svému o s u d u ! — 
V l a k míjí p o l e , dědiny. 
U m d l e n ý p t á k a kleslý mrak. 
My ujeli, my ujeli! 

— K d o je to d o l e ? 
K d o t o t luče, 

k d o m n e to v o l á do n á r u č e ? — 

.. . N á r a z y kolejí . . . 

— N e , ještě n e , snad pozdě j i ! 
P o p ř e j mi, smrti, n ě c o chvil. — 
Z a o k n y v ý b u c h bělostný, 
to j a b l o n ě už rozkvetly. 
— N e v o l á n i k d o ? 
N e k l e p e n i k d o ? — 
Vlak u cíle už zastavil. — 

— Stařečku pojďte, 
z d e je kabát, 
to je p ř e c e město, to n e n í závrať. — 
M ě s t o se třese. 
— Ještě n e ! ! ! — 

. . . S n a d d o j d e m e . . . s n a d d o j d e m e ? . . . 

— J e n o m se t r o c h u o p ř e t e . 
Vy máte oči dítěte, 
což p a k jste měs ta nev idě l? — 

S t a ř e č k a kdosi pobízel . 
N a d hlavou letěl r u d ý mrak, 
dojížděl v srdci č e r n ý vlak 

... z d e je to p r a v é n á d r a ž í : 
— k o h o to ale odváží 
od Svaté A n n y č e r n ý v ů z ? — 

— Stařečku, pojdte, 
j sme tu už... 

... A o n a také . 
C e k á n a m n e v e n k u . 
M a r n ě jsem p ř e d ... ní ... k l ičkoval, 
m a r n ě jsem p ř e d ní utíkal ... 

— Slyšíte, s tařečku, 
slyšíte? 
Sem lidé, sem v o d y sk lenku! — 
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V R Á T I L A S E . 

Ř e k l y ženy, řeklo p ř e d m ě s t í : 
— Tu ž e n u jistě p o t k á neštěstí 
a však si zas louží ! — 

Z nás k a ž d á touží, a jak z a t o u ž í ! 
až usoudí , u m í si odepří t 
a s c iz incem by n e d o v e d l a jít. 

A čím je o n ? A k d o ho viděl jít 
jak j iné d o p r á c e ? 
J d e z n ě h o s trach, a v m y š l e n k á c h 
spíš z ř íme jej na o p r á t c e 
jak b e z v l á d n ě se h o u p á . 
A hraje v karty. T í m ji živit c h c e ? 
T a h l o u p á ! 

A ještě žárlí . K smíchu žár l ivá ! 
V ž d y ú z k o s t n ě se na nás podívá , 
když p o t k á nás , a z k o u m á p o h l e d e m . 
A n a p o s l e d v nás chtě la vzbudit závist, 
k d y ž řek la v č e r a : Z í t r a odjedem! — 

V š a k my se b u d e m míti č e h o najíst, 
až z k r o t n e h l a d e m ; neví, co je h l a d ! 
Ví, jak se bosky myslí na n á v r a t ? 
V cizině sama, v h l a d u d o t a n č í š 
a v t o u z e j e n a v snu se navrátíš 
a za p r a v d u n á m dáš. 

A mysli si, že t o b ě záv id íme; 
my m o ř e , svět a h e r n y neuzř íme, 
jak ale j inak skončí život n á š ! 

C o ale t o b ě n a t o m záleží? 
V š a k č e k á tebe s p r c h a ! 
Víš v lastně, p ř e d čím p r c h á 
tvůj v z á c n ý m i l e n e c ? 
Po z l o č i n e c h a spoustě krádeží 
m u z e m ě hoř í p o d n o h o u . 
A se sebou tě v leče, tebe, u b o h o u ! — 

A vrát i la se po letech. 
T v á ř h r o z n á , p ř e h r o z n á . 
V š a k osud k ní tak mi losrdný byl, 
že na sta vrásek do tváře j í vryl, 
tak že j í n i k d o n e p o z n á . 
T a k přiš la p ř e c e z a c h l a d n é h o r á n a . 
T a k přišla p ř e c e — n e p o z n a n á . 
A neplakala. N a č ? 
J e n d ě c k o , k teré d o s u d spalo, 
p r o p u k l o v p l á č . 

A lidé, když ji potkal i , 
tvář p o d vráskami poznal i , 
ač k lopi la svůj zrak. 

— Vid, v š e c h n o b y l o tak, 
jak t e h d y už se mluvi lo? 
V á h a l a chvíli, p a k řek la m r t v ě : 
„Bylo to tak — a nebylo." 
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L I D O V Á J Í D E L N A . 
b y r o z d r c e n ý p o d k o l y 
si šeptl : — V š e už dobol í . — 

V ž d y v p o l e d n e k ní u s e d n e 
a vidí, jak je bledá. 
Je skoro k p láč i do jemné 
s ní sedět u oběda . 
A t řebaže tak ž e b r á c k y 
zní otř í skané misky, 
zní b ídy j a z z b a n d o tácky. 
A jí a jí je blízký! 

K d y ž vidí ji, j ak c h v a t n ě jí, 
j ak j ídlo rychle mizí, 
vždy p o d l e h n e a n e m ů ž e 
se ubráni t i visi. 

Z n í tal íře a zvoní lžíce, 
j ak širá zvoní kole jnice; 
a vidí j e h o z rak : 
T o n e n í ž e n a ! Ž e l e z n i c e ! 
Toť h l a d u rych lov lak ! 
A rozjíždí se víc a víc 
v smíchu lžic a kolejnic, 
vždy rychleji a rychleji, 
až věci v letu mizejí, 
a n e n í v íc už nic 
než vlak. 

K d y ž p á d í nejrychlej ' , 
tu on s i l ehá na kolej , 

A je to j e n p ř e c j e h o sen. 
T o p o l é v k u t e d dojedla 
a oči k n ě m u p o z v e d l a . 
T o ž e n a je , t o n e n í vlak, 
a má tak mírný, s ladký zrak, 
a o d d a n ý m a o č i m a 
jej, sebevraha, objímá, 
až on se stydí za svůj sen, 
k d y ž vidí stůl a misku 
a př íbor , který u p e v n ě n , 
sní t ě ž c e na řet ízku. 

J e n v d u c h u j í to plaše sdílí, 
jak sen snil h r o z n ě pošeti lý, 
a už se chystal k s lovu; 
a tuší zas. — T e d vzala lžíci — 
jen okamžik, cos chtěl j í říci -
a t e d to z a č n e z n o v u : 
zas h r ů z a j ízdy pojme jej 
a t o u h a l e h n o u t na kolej . 
U ž v y k ř i k n o u t i c h c e . 
A lžíce mizí za lžicí, 
už vidí j e n vlak pádíc í . — 

A trpí j a k o v h o r e č c e — 
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T o u rychlostí by dojela 
až na břeh Asie, 
a než by j ídlo dojedla, 
už u m o ř e by snila m d l á : 

— Co k o l e m krásy j e ! 
A m o d ř í p t á c i ! J a k o v ráji! 
A vš ichni její j m é n o znají, 
a vše ji v o l á odevšad — 

S n a d ostrov z dálky připluje 
jak oblak v t iché j ízdě 
a s lunce na n ě m b u d e plát 
jak zlaté vejce v hnízdě . 

V ž d y v p o l e d n e k ní u s e d n e 
a v d u c h u j e d e do dá l i ; 
tu mizí s těny šeredné, 
a smutky v dá lce zůstaly, 
a do h lubin a do šíra 
svět v i c h ř i č n ě se otvírá. 

K d y skončí se už ta to p o u ť 
a m a r n é b l o u d ě n í ? 
C o ž n e m ů ž e s e r o z h o d n o u t 
a n e c h a t b l o u z n ě n í ? 
Z cest duše je tak p ř e s m u t n á , 
že j íd lo mu již n e c h u t n á . 
C o ž h l a d u necí t í? 

Z d e m á t e př ík lad č l o v ě k a , 
jak lehce m ů ž e sejiti. 
S n y poko je m u nedají, 
v sluch o m á m e n ý šeptají: 
— J a k šťastní jste, vždyť vezete 
ty u b o h é a prok le té , 
co s vámi obědvají, 
t a m v kraje j iné, p o h o s t i n é , 
k d e d o b ř e je jak v ráji. 

A sotva lžic se d o t k n e t e , 
už na vlak usedají, 
a p r o ty t ě ž k o r o z h o d n o u t , 
k d y skonči t má už vaše pouť . — 

A dnes až přijdu k o b ě d u , 
až pojíš, p a k tě o d v e d u . 

A ulicí d n e m ř inčící 
já tebe, svoji, p o v e d u . 

A věř, to p ř e c e n e n í lží, 
a my to o b a v íme, 
ne z j ídelny, však z n á d r a ž í 
m y v lastně o d c h á z í m e . 
Já o d t u d č a s t o odjížděl 
a ve snu zas se navrace l . 

Slyš, zvoní d e n a z v o n y města, 
v nás j a s n á v o l á naděje . 
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Má ž e n o , zázrak v t o b ě je, 
k a m vstoupíš, rázem k a ž d á cesta 
p n e d o nesmírna koleje. 
A v z d u c h e m , v o d o u , p ř e d n á m i 
je naš im k r o k ů m s c h ů d n á zem. 

Od s rdce k srdci v e d e cesta 
a v ě ř í m : v š i c h n i d o j e d e m ! 

K R A J I N Y J A K O L I D É 
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Č I S T É J I T R O . 

K d y ž vyšel jsem, 
spal ještě d ů m , 
spal t ichý les a horský chlum, 
p o d sněhem 
spalo růží sta 
a m n ě se z d á l o : 
K d o s i bdící 
m n e č e k á v e n k u n a ulici. 

Má jitřní chvíle p ř e č i s t á ! 

V š e d o s u d snem je ut i šeno 
a p o d sněhem 
spí z á h o n y . 
M é j m é n o jak b y v y s l o v e n o 
t e d by lo n ě k ý m . 
M o j e j m é n o ! 

Svět tiše zář í v srdci m é m . 

U ž n y n í t o m u r o z u m í m 
a teď b y c h nebyl udiven, 
k d y b y c h byl někým n e z n á m ý m 
n a d sněhem čistě p r o s t ř e n ý m 
n a čelo pol íben. 
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N E D Ě L E . L O U K A . 

T a k j a k o trsy t rávy 
p u č e l o t i c h o nesmělé 
n a osamělém náměst í 
j e d n é krásné nedě le , 
j isto, ž e n i k d o h o n e p o š l a p e . 
Z a město 
p o s l e d n í c h o d e c odešel. 

T i c h o sílí a vyrůstá 
a v b lažené se s tromy košatí, 
k a m e n í z v o l n a 
v o p u š t ě n é d o m y , 
až p o z n a t i se an i n e m o h o u , 
jak zkrásněly. 

S v e č e r e m vracejí se lidé do ulic 
a kytice křiku nesou do ulic. 
K r á t k é stíny lamp 
spásají p o š l a p a n é t i c h o . 
Hoduj te , než se r o z e d n í ! 

U p r o s t ř e d lesů 
jak žena, jež pol ibkům o d d a l a se p r u d c e 
a t a n č í 
a rozkoš svou vytanči t umí, 
tak v slunci 
jak v objetí svůdce 
se sluní 
t a d i v o k á louka. 

A p l á p o l á v ů n í . 

A přes ni 
svým stínem 
ú p r k e m ž e n e se les. 
Je tisíce míst 
a krásnějších, 
však t o t o patř í j ed ině slunci, 
j en jemu, 

r a d o s t n ě zář ivému. 

Sem padají 

v š e c h n y p a p r s k y s lunce, 
a t o t o místo 
teď zvoní a divočí h m y z e m ; 
sem slévá se 
v š e c h n a n á d h e r a d n e , 
jak v srdci se slévá 
a barvami, v ů n ě m i ž h n e . 
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A když j sou tu blízko dva milenci, 
sem b u d o u j a k o vírem strženi 
a o s l e p n o u tu oba na slunci 
a ve výkř ik se o b a p r o m ě n í . 

T A N E C . 

N a p o ž a t ý c h p o l í c h 
v p o h a n s k é slávě 
jak m o d l y 
v zářivém t ichu 
ční k nebi navršené s n o p y 
a vyrůstají p ř e d t e b o u 
jak r o z k a z : 
- P o k l o ň se n á m , 
nás v y b u d o v a l člověk, 
j sme j e h o štěstím, 
j sme j e h o božstvím, 
ros teme z j e h o r u k o u 
v z á z r a č n é m d e c h u z e m ě . -

Viděl jsem p r á c i sekáčů. 
Viděl j sem r u c e z n a v e n é v k l íně. 
Ví t r př ináše l zvuky z v o n ů : - -
A děti př ináše ly oběd. 
A na sousedním poli 
viděl j sem v o z y ú r o d o u přet ížené, 
a osmahlí hoši vrhal i do výše snopy, 
a byl to tak r a d o s t n ý p o h y b , 
j ak v t a n c i když vyzvedneš děvče . 
V ý s k n e a zasrší smíchem. 

A j a k o m o d l y 
teď dřepí na širých pol ích. 
A p o č í n á t a n e c . 
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J a k laso do dálky 
se navíjejí kolejnice. 
Kra j kolem m o d e l tanč í . 
A ř inčí železnice. 
T o p o č í n á t a n e c , 
ne obžínky při muzice, 
však p o d i v n ý t a n e c bídy a zisku, 
p o d i v n ý t a n e c m o d l y ovíjí 
v b láznivém trysku. -
Slyšíš, jak z dálky mumlají bursy. 
P o p t á v k a ! N a b í d k a ! P e n í z e ! Kursy ! 
Šílený let 

kolem nich p o č a l se otáčet . -

A m o d l y tu dřepí 
a netuší 
a hovoř í ještě se s luncem a oblaky. 

A by lo by jim divno, 
kdyby viděly, že jsi smutný 
a s ostatními že netančíš . 

D E Š Ť V H O R Á C H . 

Dešť v h o r á c h , 
tak p o j e d n o u dešť! 
A blízko 
j sou lomy 
a blízko je 
d ř e v ě n á c h a t r č 
a viz, 

jak se teď oblaka vzpia la ! 

A slyšíš 

teď supění v ě t r u ? 
To v ichř ice n a d lesy cválá. 
A viz, 
jak se oblaka v z ň a l a : 
jak řidič 

v ohnivém voze, jenž řídí 

zběsilý koní běh; 

a sosny se bránily divokým pohybem hřebce a cítí 
teď uzdu a otěže deště 
a celý les v běhu se vzpíná 
a řidiče poslouchat nechce. -
Už dlouho to trvá, 
ta divoká, bezhlavá jízda! 
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A l e již s lábne, 
již t i c h n e , 
a z d á se, že s k o r o již ustal 
t i c h n o u c í dešť. 

S h o r 
ješ tě do hlubin h r n o u se s t romy 
jak s t á d o sp lašených k o n í 
a z chř íp í j im válí se mlha. 

U ž p o s l e d n í otěž 
se v ob lac ích 
t r h á . 

J e n t rávy se chvějí 
a z d á se, že zvětři ly s lunce. 
A sosna 
n a d p r o p a s t í 
se v z p í n á ještě výš. 
A v o d o p á d ve ska lách prýštící 
dá l žije ú p r k s v ichř ic í 
a do t i c h a d o p a d á těžce . 

P Ř E D T U C H A . 

Ční 
štíhlé s t romy n a d hřbi tovem 
a tajně churav í 
a zdá se ti, že spící les 
u ž k o n á p ř í p r a v y 
a ví 
už v ni tru svém, 
že b u d e hřbi tovem. 

P t á k p ě j e : J á s a t p ř e s t a n u ! 
Z ř í š n a zemi v p á d b ř e č ť a n ů . 
V snu č e r n ý m o t ý l poletuje. 
Z d e t i c h o ční j ak mrtvé thuje 
a z á p a d t m a v ě n a c h o v ý 
dal větvím t íhu v ě n c o v í . 

Z d e v s tředu lesa růži zříš. 
A bázlivě jdeš k růži blíž. 
J a k j e t o divné, n a m ý t i n ě 
tak j a k o r u d é s rdce v kl íně 
čn í v t ichu r u d é růže sen. 
K d o vsadi l ji, k d o dal j i s e m ? 

J a k r u d ý zrak se v duši dívá. 
T v á duše n e n í p o v ě r č i v á , 
však cítíš d ivný stesk a ch lad . 
T v á p ř e d t u c h a m á p r a v d u s n a d : 
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- T o ť v las tně smrti vtělení 
v květ s p l á p o l a v o u červení . -
Vždyť t u d y přejde lidí dost, 
květ mohl i vzíti p r o radost . 
J d o u s m i l e n k a m i milenci. 
D e j růži, ř e k n e , růži c h c i ! 
V š a k p ř e d t u c h a j i svírá též. 
M l u v růže, k d o jsi, co tu chceš? 

Les n a d hřbi tovem t ě ž c e sní, 
je t m a v ý v zář i p o l e d n í . 
V ě ž blízká je. A hlásá skon, 
n a k a ž d o u větev věsí z v o n . 
A k a ž d á větev tuší už, 
že se sekerou přijde muž. 
Z n í t e m n á úzkost v e k m e n i , 
když slyší z dá lky zvonění , 
A v s tředu lesa, ve květu, 
smrt t a n č í v plášti z šarlatu. 

P O H Ř E B . 

D o lesů t rubky ječely, 
až m r á z projel s tromy. 
O h , j a k o u hrůzu p o r o d i l y 
p o d lesem s k r č e n é d o m y . 

P r á z d n e m vlekl se p o h ř e b . 
Živ í nesli č lověka. 
I silnice ho nesla. 
R a k e v by la j a k o lodička, 
jež ztrati la vesla. 

A n e b e to o ní v ě d ě l o , 
lod ičku bez vesel n e c h t ě l o . 
A h u d b a by la smutná. 

Co by s i p o č a l i mrtví bez ž i v ý c h ? 
Co by si p o č a l i živí bez mrtvých ? 
N a půl cesty při jdou n á m vstříc 
a ř e k n o u n á m : - N e b o j t e se. -
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V O N Í C Í O B I L Í . B I T V A N E J K R Á S N Ě J Š Í . 

T a k t ě ž c e leží u cest u lesa 
a nedošl i , neb po t ý d e n n í p r á c i 
j e t ěžká ú n a v a . 

A p ř e c e mají n e b e n a d h l a v o u 
a p o l e širá, chlebem voníc í 
a n e d ě l e jim stále vyzvání , 
že za chvíli už s lunce z a p a d n e . 

V chladivém šeru h o r c e v o n í c h l é b 
a na šustících v l n á c h obilí 
d e n o d p l o u v á tak neslyšně jak sen. 

T e d vracejí se všemi cestami, 
to p r o ch léb, jenž je v snění zaplavil, 
to p r o ch léb, jenž byl vůní rozdí len, 
j d o u d o m ů zpět a v d u c h u do dílen. 

S p o c h o d n í 
h o ř í c í c h lesů v r u c e 
sem v p a d l o 
p o l e d n í s lunce . 

P o ž a t á p o l e 
v m a n d e l í c h ještě h l u b o k o dýchají 
a j a k o ň a d r a 
se neslyšně zvedají. 
U t i c h l o šílení 
čmeláků, mušek. -

E j , t a n č í svůj t a n e c veselý 
ej, t a n č í si mezi mandel i , 
p o c h o d n í p a p r s k ů vesele t o č í 
p o l e d n í s lunce. 

A to je nejkrásnější obraz b i t v y ; 
s lunce n a d stoly v o l á 
svůj ohnivý r o z k a z : 
- H e j , mrtví, 
vs taňte a dejte se na p o c h o d ! 
V z á s t u p ! A v ř a d y ! -
A k o p c e bubnují 
o n e b e p o c h o d . 

P o c h o d n í j isker s lunce s i toč í 
a vzkříšení klasů slaví. 
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H O R K Ý D E N . 
N O V O S T A V B A . 

Les 
n a d lesem roste 
a h o r a 
n a d h o r o u . 

A n a d ní 
kypí 
vášnivý oblak. 

Svě t roste, 
svět roste, 
vše k n e b e s ů m a s lunci 
se zdv íhá ... 

I v l n y 
i v ů n ě 

i trávy, j e ž třeští. 

S n a d p ř e s t a l a t í h a ? 

V š a k 

č e r n ý m r a k se zjevil 
p o j e d n o u . 
V y c h l a d l y v ů n ě , 
tmí se lesky. 

H o r y s e sesuly j ak m r t v á n á r u č . 
A svítí blesky. 

U p r o s t ř e d z a h r a d , 
k d e p l a n é s t romy zářivě zrají 
zvoníc ím o v o c e m hnízd, 
v č e r a 
m o h l jsi uslyšet p o p l a š n ý hvizd. — 

U p r o s t ř e d bolesti v y k á c e n ý c h s t romů 
— jak vojáci ležely ř a d o u — 
m o h l jsi v idět a slyšet, že k l a d o u 
z á k l a d y d o m u . 

A se všech s t ran 
sešly se cesty z města, 
se v šech stran. 
J a k poselství mluvily 

k b u d o u c í m u d o m u , 
se zby lou ratolestí mrtvých s t romů. 
A ř e k l y : 
- Buď mezi n á m i uví tán. -

A k a ž d é h o d n e 
vždy víc a v íce, 
m o h l o se diviti s lunce, 
že d ů m rychleji roste 
n e ž listí n e b klas. 

D ů m s o u č a s n ě zraje a kvete. 
M á oči . 
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U ž vidí vás ! 
A j a k o na tváři n e m l u v n ě t e 
už zí tra se objeví úsměv. 

V e č e r e m nes la se t i c h á p í seň 
jak p o b o ž n o s t . 

T o zpívali dělníci p o s k o n č e n é m díle 
p íseň o p r á c i a chlebě. 

A v y s o k o na stavbě 
j ak p r a p o r e k naděje 
vlál m a l ý ze lený s t romek. 

Tu v ulici se l idé zastavili 
a n a s l o u c h a l i vš ichni d l o u h o u chvíli 
a vš ichni poci t měli, 
že dělníci d ů m n y n í dostavěli 
svou t i c h o u písní. 

A nejvýš č n ě l 
ten s t romek maličký. 
A n a d d o m e m je m r a k ů běl 
j ak př í sné S u d i č k y . 

D ů m n a s l o u c h á a č e k á den, 
a slyší věšteb m n o h o . 

- J s e m o p r a v d u již hotov, d o k o n č e n ? 
U ž tedy z í t ra z a č n u sloužit l i d e m ? 
M á m úzkost z t o h o . -

K L E N T N I C E . 

B ů h vinic veselý 
svůj thyrsos zarazi l 
d o z e m ě divoké. 

A usnul spokojen 
a thyrsos uzrával 
a lidé přišli sem. 

A lidé bohat l i 
a kvetly vesnice . 
A j e d n o u , j e d n o u však 

b ů h vinic vstal a šel 
a žebral o doušek, 
o p o u h o u a l m u ž n u . 

A slyšel výt j en psy 
a štěkot vesnice . 
Šel zpět p r o thyrsos svůj. 

V š a k viděl v inice, 
zřel tisíc keřů svých. 
K d e j e h o , j e h o k e ř ? 

A našel p r á z d n o u hůl, 
tak mrtvě t rče la . 
M ě l stát se ž e b r á k e m ? 

52 53 



A vskutku stal se j ím. 
Až půjdeš t o u t o vsí, 
dej napí t u b o h ý m . 

K L Á Š T E R . 

U p o r t á l u 
v ů n ě m i bíle šumí keř 
a v a r h a n y 

uvni t ř c h r á m u šeřivě doznívají. 

T e n bělostný keř 

jest j a k o žena, j ež p o k l e k n o u t chtě la, 
však je j í líto 
t ě c h šustivých krajek. 
Z dálky 
sem přišla pokoř i t své s rdce 
a její závoje 
ještě tak silně a m á m i v ě v o n í . 
Z b r a n por tá lu , 
k d y ž u t i c h n e zvuk v a r h a n , 
ž e n p r ů v o d vyjde 
a rozptýl í se po n á d v o ř í 
j ak e c h o modl i teb 
a b u d o u tiše s toupat i do cel. 
S n a d ucít í u v c h o d u dveří 
v bě los tném keři 
v z p o m í n k y na závrať, vůni a p o c e l . 

J a k j i t ro j e j a s n é . 
A na n á d v o ř í 
tak v e n k o v s k y p r o s t é m 
tak tiše kvete 
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a ja sně u z r á v á den. 
K ů ň bílý 
sem přišel se pás t 
a nerušen b r o u z d á se v t rávě 
a selátka směšná 
hrouží se v t e p l o u v ů n i z e m ě . 
J e n holubi 
n ě m ý m i kř ídly poletují 
z n á r u č e světců do n á r u č e s t romů, 
jež dorůstají t iché svatosti, 
p r o z á ř e n y s luncem. 

A cítíš vůni mléka. V o n í ch léb . 
A v b l a ž e n é m úsměvu věcí 
cítíš, 

že jsi nablízku n e b e — 
bez modl i teb . 

U B O H Ý K R A J . 

P o d h o r a m i , p o d lesem 
nejbídnější ves. 
J e n o m tulák přijde sem. 
P o s e d n e h o běs. 

Sedíš v t m a v é š e n k o v n ě , 
s žízní, bez j ídla. 
T i c h o j a k o v r a s o v n ě . 
Ves tě uhlídla. 

R y b n í k v o l á skřehotem, 
b ř i c h o p l n é žab. 
P r o tu píseň přišel j s e m ? 
D u n í p r á z d n ý žlab. 

N á h l e d ě v č e j a k o blesk 
vs toupí do šenku, 
zaplaši lo t m u a stesk. 
Prosíš o sklenku. — 

V í n a v ů b e c nemají. 
„ Č i s t o u " chci-li pít, 
t o u se z d e j e n opájí; 
křišťálu má svit. 

T e d y čistou, líp než n ic . 
C h u t n á slzami. 
C h u t n á víc a víc a v í c ; 
B o ž e n a d n á m i ! 
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P O D Z I M N Í V E S N I C I . 

Čím 
pochlub í š se n e d ě l n í m u c h o d c i ? 
S n a d s todolami, 
jež nabity j sou zlatem, 
t ě h o t n y štěstím? 
Č í m pochlub í š se, šťastná ospalosti, 
ty p y š n á , 
j i h o m o r a v s k á vsi, 
kde k a ž d é stavení je j a k o s ta tek? 

A na k a ž d é m 
jak čele o v ě n č e n é m , 
jak v ě n e c p ý c h y zardívá se réva. 

Č í m pochlubí š se c h o d c i 
nejkrásněji, 
čím ř e k n e š c h o d c i : 
— Z d e vítězí s lunce — 
Č í m př iznáš j e h o sílu, j e h o barvy 
a j e h o b o h a t o s t , 
jež dnes u ž p o h a s í n á ? 

Ty věsíš 
zlaté klasy k u k u ř i c e 
jak trofej v í těznou na s todoly a d o m y 
jak šperky zlatě zářící 
je věsíš 
a j a k o milenka, jež šperky obtížená, 

ty j imi p laneš , zlatem, jejich zlatem 
a jimi s luncem 
prosvítáš a hřeješ 
už mezi listím h a s n o u c í m a stromy. 

T ě c h z latých p l o d ů 
z d r a v á z r n a 
jsou j a k o d r a v č í c h r u p . 
N ů ž s lunce 
mezi zuby, 
tak vesnice se plíží v inicemi. 
Sil vítězstvím se chlubí, p y š n ě chlubí . 

A z d á se ti, že sama oblaka 
si přenáš í jak bí lá koťata, 
a kam c h c e , na cizí je p o l e složí. 
Ú r o d a k r á s n á a h r o z n á jak p o v o d e ň . 
Z d e s i o d p o č í v á 
cestou v n e k o n e č n u 
s rdce boží . 
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S K Á L A . 

V slunci 
d o t icha v y t e s a n á 
a tv rdá 
j ak rysy bojovníků, 
skála 
se vrývala do očí c h o d c e 
a p o h l a d i l a 
n a úpat í 

z latým květem ja sných pryskyřníků. 

S ní 

nestékaly p r u d k é bystř iny 
v d u b n o v é m b ě h u , 
však tryskaly z ní v lny energie, 
a j a k o zápasník 
vztyči la živé s t romy 
v tak ú t o č n é m a n e ú s t u p n é m střehu. 

Ty d o b ř e víš, 
kdož s lomem zápasili, 
že napínal i j a k o luk 
svou vůli, svoje síly, 
až u p a d a l i v stejné bezvědomí 
j a k o bezci tné, 
ve v ě č n o s t vzrostlé lomy. 

N a d krajem spícím, 
n a d krajem chvěním t icha zalitém, 

s hvězd zás tupem 
a luny varytem 
se dívá n o c . A vidí p r o m ě n u : 

A vidí lom, 
j ak v tvrdém snu se m ě n í 
a do t m y vybíjí 
své elektr ické blesky, 
a vidí lom, jenž p ů l n o c í se m ě n í . 
T o n e n í lom, 
toť M o j ž í š o v y desky, 
k d e krví lidí, p o t e m p s á n o jest : 

- J e n o c 
a blízko lidé oddychují . 
I k á m e n p o c h o p i l , že č lověk žije, 
a t i chem uct ívá tu d o b y v a č n o u pěst.-

A s výšin nebeských 
v úžasu zírá 
zemí os lněný zástup hvězd. 
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K V Ě T I N Y N A L O U C E P O Ž E H N A N Ý K R A J . 

— Buď j a r e m ! — 
ř íká v š e c h n o kolem tebe. — 

— Buď s t r o m e m ! -
šeptá s trom — A budeš kvést! — 

— Buď životem, 
a vše se vzkřísí v t o b ě ! — 

M y š l e n k o n o c i , 
z á z r a k e m p r o m ě n ě n á ! Svět lo d n e ! 

* 

J d u lukami a v ř a d á c h sedmikrásek 
zřím kons te lace - tolik p o d o b n é -
na nebi v e č e r n í m zás tupům hvězd ... 

A vidím louku 
p l n o u , p l n o u květů. 
A na nebesa v č e r a hleděl jsem. 

A vidím Lyru, Blížence i R a k a . 
S n a d květiny jsou nebe o z v ě n o u ? 

A slyším v nebi j iskřícího p t á k a . 

M e z i pásmy h o r 
š i roce 
a v s lavnostním rytmu jak řeka 
p r o u d polí těžce stéká, 
až za obzor. — 

A k a ž d á v l n a 
chvějivá a ž ivota p l n á 
o v lnu zase naráž í jasem, 
a závrať pol í 
opile do tvé duše s toupá. 
J i s k r a m i srší 
a krvavě stř íká m á k e m . 

Až za obzor, až za o b z o r 
j ak ř e k a mezi p á s m y hor , 
hučíc í ř e k a zlata, 
v p l a m e n y v z ň a t á 
v s lavnostním rytmu krajem p r o t é k á , 
jak v í tězná láska s lunce 
p r o život a štěstí č l o v ě k a . 

A z d á se ti, 
že v m e d o v é plásty h o u s t n e ; 
a jimi tak těžce se p r o d í r á vlak. 
N e b e na lehlo těžce n a v a g o n y 
a hořící v lny pol í 
nalehly se stran na z p o c e n é stěny. 
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Vlak t o p í se v ohnivém moř i J E T E L . 
a z d á se, že v záplavě shoří 
j a k o kus uhlí . — 

V o n í , 

I vesnice a to jest j e h o píseň, že v o n í , 

topí se v příboji ž h a v é h o léta a žije, 

a h o r c e a to jest j e h o život, že z v o n í ; 

do t ě ž k ý c h snů se propadaj í a j a k o s lunce mezi oblaky, 

c h a l u p y , návsi a d v o r c e tak zvoní květy čmeláky. 

a o d e v š a d š lehá 
t a ú t o č n á n ě h a , M e d v o n í . 

to milostné šílenství s lunce. 
A v š e c h n a sladkost n e d b a l é h o žití, 

A p ř i p r a v e n á kosa k d y slouží t o b ě 

zní v skř ivánčí písni n a d krajem vítr, s lunce, kvítí, 
zvonivým e c h e m . zde zpívá. 

N o c měs íčná, kdesi n a moři , 
j a k o led na srdci z a h o ř í 
a studí, 
ale t e n jetel, p lný smíchu a světel, 
o n ě č e m j iném s vášní h o v o ř í . 
A vypíjí život a vypíjí rosu 
a d á v á a ve větru tanč í -

a č e k á kosu. 
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V Z P O M Í N K Y . N A H O Ř E S L U N E Č N É . 

J e n dnešní d e n 
a víc n á m nezbývá. 
Je stejný stesk, 
a p ř e c e teskní dva. 
T a k teskní větve holé , 
ač o v o c e je kolem na větvích. 
J a k zlatý smích 
si bzučí z latá p o l e . 

K d y b y t y meze, k d e j sme chodi l i , 
kdyby n á m lásku v srdci zhoji ly; 
aby m n e v s n á c h tvůj úsměv nebole l , 
k d y b y tak léčil j i t roce l ! — 
S e m ke hřbitůvku chodíva l jsem rád, 
sem v š e c h n y cesty v e d o u . 
I ve v z p o m í n c e j inam n e d o v e d o u , 
sem ve snu c h o d í m sny své pohřbívat . 

J e n t r o c h u 
vyjedeš z města 
a vidíš, jak širý, jak široširý je svět. 
Láskou 
snad obsáhneš vlastní svou zemi, 
však nezměříš j i n ikdy ce lou 
kroky svými. 
O b z o r y , d n y a n o c i a nová, 
v ě č n ě n o v á p á s m a h o r 
p ř e d t e b o u ros tou a do dálek se v inou, 
a koleje 
p ř e d t e b o u rozvíjejí v ě č n ě n o v ý t a n e c , 
a v d ý m u 
jak na b í lých kř íd lech u n á š e n y letí 
vesnice, města, 
zříš ú těky lesů s ú b o č í hor . 

A v laku r a c h o t p a d á do stále 
hlubšího t icha. 

A n á h l e 
staneš na h o ř e , jež stala se tvým cílem. 
D ý m y jak sepiaté ruce s e modl í n a d 

d u n ě n í m dílen 
a řeky 
jak stř íbrné pruty tepají 
z e l e n o u zemi. 
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A jak boží a s luneční d laň 
nese tě blízko k slunci, 
l idského tvora, 
u p r o s t ř e d rov iny širé v y s o k o 

v z e d m u t á h o r a . 

V z p o m í n á š 
na v š e c h n y bělostné vsi, 
jimiž jsi prošel , 
k d e za o k n y t m ě l a se úzkost 
a p ř e d o k n y 
jásaly děti . 
H o u f rusalek, 
vždyť j sou to bř ízy! 
blíží se ke vsi, 
a z v o n tiše a v r o u c n ě p ř i p o m í n á , 
že zemřel s tařeček A n d r ý s . 

T y s p o h l e d e m d o všech z á h o n ů 
zaséval vlastní své srdce 
a k r o k y jsi ry tmova l obilí vzestup 
a sílu 
ce lého kraje jsi nesl 
ve svém srdci, 
jež p o c i t e m h r d ý m se z v u č n ě šířilo 

v t o b ě . 

T v á hruď 
se d m u l a h lubokým v z d e c h e m 
j a k o obzor, jenž o nebe zvoní, 

a ve chvíli, 
k d y cítil jsi z e m ě n e s m í r n o u šíři, 
jsi p o t k a l naše, 
do z e m ě vrost lé lidi. 

T i p ros tým p o z d r a v e m t ě př ipouta l i 
k srdci 

a p o h l e d e m k j a s n ý m nivám. 

A s n a d to byl 

květ pol í , vě t rem u n á š e n ý pyl, 
jenž vynes l tě n a h o r u , 
snad p t a č í křídla, snad v lna světla, 
a v y s o k o s t e b o u vzlétla 
na h o r u trčící v s l u n e č n é m pros toru . 
V z p o m í n a l jsi 
všech b loudíc ích cest 

a z a p o m e n u t ý c h vsí, 
k d e viděl jsi 
r o z l o h u pol í b o h a t ý c h 

a c h u d á k ů příděl, 
k d e teskně jsi v z p o m n ě l 
na p a d l é , když hleděl jsi na p o m n í k y , 
jež trčely za k a ž d o u myš lenkou srdce 
j ak bolestné vykř ičníky . 

N a h o ř e světelné, 
jež v iděním celé tvé z e m ě tě prozář i la , 
jsi cítil, 
že j e d n o h o d n e , a to musí být, 
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vztyčíme 

p a m á t n í k živých, p a m á t n í k pracuj íc ích. 

P a m á t n í k 

n e z n á m é h o dělníka, 
jenž klasem je a j ehož p r á c e 

za b u d o u c n o s t ručí , 
p a m á t n í k č lověka, 
jenž v o l n o u zemi vzal 
a její dědictví odevzdal do n á r u č í . 
Ve svém srdci 
slyšíš se všech stran. 
J e p o m n í k živých n á m i b u d o v á n . 
N á š Stát . 

Z N Ě J Í C Í T M A 

Víš, 
jaký to r a d o s t n ý pocit , 
ve svalech u t u ž e n ý c h v žu lu; 

v t o b ě se buduje stát 
a v srdci, 
jež n e ú n a v n ě , jak nástroj dě ln íka bije, 
růst musí 
a v ě č n ě se b u d o v a t . 

M o d l i t b u j e d n u máš, j e d i n o u : 
N e c h ť dobř í a čistí v z á s t u p e c h 
z díla a s p o l u p r á c e nejsou v y d ě d ě n i 
a s p o c i t e m , že jsou n e p o t ř e b n í , 
nechť na p r a h u díla, jež do zítřků roste, 
n e z h y n o u . 
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Z T I S Í C E P O D O B N O C I . 

T o n e n í p ů l n o c , 
to je s trom, 
a plný, p l n ý hvězd. 

A v j e h o k m e n , 
v t e n tmavý k m e n , 
teď bijí věže 
zvuků sekerami 
a d v a n á c t ú d e r ů d o z n í v á t ichem. 
D v a n á c t i ú d e r y 
se p r u d c e zatínají. 

A na tebe p a d á 
n o c i mrtvý k m e n , 
n a tebe p a d á 
j i t ro, bílý d e n . 
A t ó n y bolesti 
d v a n á c t i ú d e r y 
v tvém srdci doznívají. 
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P Í S E Ň J A R N Í N O C I 
D Ý M N A O B L O Z E . 

N a d zemí 
t i c h o ... 
T a k šílený pros tor . 

A p r á z d n e m 
z e m ě se t o č í . 
V ě ž e se kácejí. 
Padají, 
padají, 

d o p a d l y p o d ť a t y d v a n á c t i údery. 

A kdosi 

teď zasadil s trom. 
Vteř iny r o s t o u 
jak b louznivé listí. 
A šumí . 
A d o z n ě l úder . 

T o ť první květ. 
A za ním j a k o m o ř e 
příbojem květů teď svítání šumí. 

A tvůj život 
m á býti p l o d e m . 

T o v á r n í k o m í n y 
psaly n a o b l o h u : 
— T o t o město je naše 
a n ikdy 
a n i k d y 
n e z r o d í M e s i á š e ! — 

A město d ý c h a l o 
p l y n o u c í , p l y n o u c í d ý m . 
A v laky jezdily. 
A p o d nimi v p o d z e m í , h l u b o k o v p o d z e m í 
lidé se dřeli . 

A k o m í n y , 
továrn í k o m í n y ví tězné, 
jak 
výkř iky vítězství v mlčícím otroctv í d n e , 
nebesům posla ly šifrovanou z p r á v u : 
— O t r o k y se zrodi l i , 
o t r o k y b u d o u ... 

A městem bídy, 
jež rozrůsta lo v celý svět, 
tlačil se řvouc í flašinet 
s lepého invalidy. 
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N O Č N Í S N Í H . K V E T O U C Í K A Š T A N . 

S n í h n a p a d a l 
na s t romy bez radost i . 

S n í h bílý teskní 
j ak k a r a v a n kosti. 

S n í h bílý svítí 
j ak smích bez radost i . 

A v nebi d o s u d 
sny š í lených b l o u d í . 

A z e m ě c e k á , 
k d y se ozve p á d . 

S n í h p a d á tiše 
d o n á r u č e větví. 

A m r t v o b u d e 
na zemi a nebi . 

M i l i o n j isker 
c h c e už spát ... 

S t r o m e pyšný, 
s t r o m e žehnající, 
m á š listí j a k o r o z t a ž e n é prs ty 
a j imi t e č e 

zlaté světlo s lunce, 

a m n ě se klečet, m n ě se klečet n e c h c e ! 

Máš 

k m e n a větve krásné j a k o k o s t e l ; 
máš h n ě d é větve 
silné j a k o k l e n b a ... 
V š a k moje s rdce t a n č í , n e c h c e k l e č e t ! 

A k o r u n u máš 
j a k o slavné zvony. 

Však v y z v á n ě n í moje s rdce n e d b á . . . 

A na ha luz ích, 
n a k o n e č c í c h větví 
m á š z a p á l e n y svoje bílé květy 
a k a ž d ý je j ak soška 
P a n n y M a r i e . 

Má k r á s n ý šat, a t ř e b a zřím j ich tisíc, 
já n e d o v e d u v p o k o ř e se sklonit. 
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Vždyť její st íny t a n č í na dlažbě. R O V I N A V N O C I . 

A vidím ve s n á c h z b o ž n o u B e r n a d e t t u 
a hř í šném městě vidím s t romy v květu. 

A dojímá m n e 
j e d n o p ř i r o v n á n í : 

kužely květů bílé j a k o t o u h a 
mi p ř e d o u sen 
o T o b ě , H v ě z d n á P a n í . 

R o v i n a , r o v i n a 
n ikde n e k o n č i l a . 
Bez v iny a bez n o c i , 
bílá, bílá, bílá. 

Bělostná, bělostná, 
jak snu v y z v á n ě n í . 
J a k o duše bez hř íchu, 
j a k o t i c h a b d ě n í . 

B e z m e z n á , b e z m e z n á . 
N i k d e lidská ruka. 
S a m á běl. T y s uv idě l : 
č e r n á boží m u k a . 

O b c h á z e l , o b c h á z e l 
kdosi kolem kříže. 
T e n s n a d sám, J e n ž n a n ě m p n ě l ? 
M r á z jak krysa hryže. 

V samotě, v s a m o t ě 
sestoupil, by hřá l se. 
T e p l á světla v d ě d i n á c h 
v daleku, tak v d á l c e ... 
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N O Č N Í P Í S E Ň . 

S hvězdami jsem hovoři l 
o nesmlouvavé síle. 
A vítr vá l jak b l u d n ý žal, 
a n e n a l é z a l cíle. 

S dá lkami jsem hovoř i l 
a h l o u b e k b e z e d n é m . 
T é ž bloudi l j sem i n o c í , d n e m . 
J a k ví tr b loudi l j sem. 

D n e s kolem vál p ů l n o č n í žal . 
Na j i třním b ř e h u už jsem stál 
a v b l o u d ě n í a míjení 
a m e t e o r ů j iskření 
j sem p o z n a l svoji minulost 
a zaš lých žalů m a r n ý žal. 

T I C H Á O Z V Ě N A 
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S T E S K . 

T a k r á d b y c h slyšel d ě v č e v p o l í c h zpívat 
ně jakou píseň veselou či s m u t n o u . 
J e n v b á s n i č k á c h jsem d o s u d o t o m slýchal, 
a svět je t ichý. 

T a k r á d b y c h slyšel z p l a n o u c í h o h r d l a 

hlas čistší, tišší n a d skřivánčí v ě n c e . 

Té písně d o s u d neslyšel jsem v žití, 

ač v k n i h á c h p ř e c e - -

A chtě l b y c h míti v té to čisté chvíli 

svou duši z orsejů a rozrazi lů, 

b y c h k leče, mlčením v ě n e č e k uvil 

p r o p r o s t o u M u s u . 
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O D P O V Ě Ď . 

K a m pojedete, n a sever č i n a j ih? 
A o d p o v í d a l můj přítel básník : 

— P o j e d u za svou milou do h o r , 
můj drahý, 
p a k zůs tanu v t o m t o městě s V á m i . 
V s rpnovém, b e z d u c h é m městě, 
z p o l a u d u š e n é m , 
v leklých ul icích s mas tnými šupinami dlažby, 
s ř e k o u , tak špinavou, 
jak p r o t e k l a by bo láky všemi, 
s mučivým v iděním p o l e d n í c h tržišť 
a u v a d l ý c h nábřeží , 
k d e s t romy těžce n a d řeku se sklání 
s bo lavou hlavou, 

s k o r u n a m i z h n ě t e n ý m i z ž ízně a ze zoufalství. 

Z ů s t a n u v t o m t o ohnivém městě. 
Z d i v y s o k é d o výšin p l a n o u 
n a d d u s n e m a zv í řeným p r a c h e m 
jak svíce, jež tiše p l a n o u 
a uhořívají m o d r ý m d e c h e m n e b e . 

P o k o ř e n , l i tován, p ř e c půjdu h r d ě 
a nejsem s n a d bytost j ed iná, 
jež leká se 
H a m b u r k u , Lipska a Ber l ína, 
k d e v š e c h n y ž e b r á k y 

musil b y c h odprosi t , 
ž e b r á k y v š e c h n y a k a ž d o u z m u č e n o u tvář 
za komedi i , 
již na s t randu, na dlažbě hrál by okamžik 
parasit, pro le tář . 

V z d u c h těžký z d e kupuji t ěžce . 
J a k lac iný j e n y n í mořský v á n e k ! 
J a k lehký je p ě n y a moř í sen, 
jak těžký z d e dlažby k a m e n n ý s p á n e k ! 
T a m h u d b a , t a m závrať a opojný p r o u d . 
Z d e k a m e n y p o d kroky d o t m y s e boří 
a n e m o h o u , n e m o h o u p r o c i t n o u t ! 

V š a k věci tyto 
jsou pobřež ím m o ř e m ý c h snů. 
Vid ím t o m o ř e 
t o n o u c í ve vlastní bezednost i , 
bí lých p ě n t l a p o u 
b ř e h ů se chytá . — 
Delf ínů, makre l a hvězdic je p l n o , 
však nejsou v n ě m dravci, 
kteří se p ř e d tím 
klaněli z á z r a k ů m valuty. 

T o m o ř e vidím, 
sem ob laka spěchají umírat, 
v á b e n á milostnou h u d b o u . 

K n ě m u , k n ě m u chtěl b y c h p u t o v a t 
c h u d , j a k o mužíci širou Rusí 
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šli navštívit Svatý h r o b ; 
čím bližší byli, t ím čistší, 
a byli z ločinci a vrahy, když vyšli, 
a ke H r o b u vcházel i tiší a svatí. 

Ve stínu ulic sním o svém moř i 
a slyším j e h o zář ivou píseň — 
Ač vrůstám v k a m e n y , z d á se mi, z d á se m i : 
zní stále blíž, je bližší a bližší ... -

1. VIII. 1922. 

P O H Á D K A . 

T m a vola la m n e v háji b u k o v é m 
a slyš ty hlasy d r á ž d í c í : 
— P o d k o v y stř íbrné ti z t ó n ů u k o v e m , 
až přijdeš sem, zpit d o b y v a č n ý m snem. 

- Slibujte slavíci! 
V á š slib mi ještě n e n í úp lný, 
vždyť slíbenu m á m d á v n o od luny 
zářící přílbici. -

N o c láká m n e . A n o z d r a m i 
oř n o c i srší hvězdami 
a d v a n á c t k r á t už h r a b e p o d k o v o u . 
A vábí m n e a zve a p o k o u š í 
a slibuje, že j i t ra bělouši 
své hlavy s m u t n ě schýlí n a d e m n o u . 
až bez duše m n e v t r a v á c h n a l e z n o u . 
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P O R T R É T Ž E N Y . P O U T N Í K A U K O L É B A V K A . 

P r o tebe n e n í krásy měst 
a jejich m a r n ý svod. 
Z ř í m zpívající ratolest 
a s l u n e č n ý tvůj rod . 

T y s , kvetla j a k o obilí, 
j en světlem v z n í c e n á . 
My v o b a v á c h jsme tušili, 
že přijde p r o m ě n a . 

V š e c h p l o d ů , v slunci zrajících, 
jsi měla čistotu 
a stále kovovější smích 
a prudší červeň rtů. 

D í k t o b ě ! — R o z k a z s l u n e č n ý 
jsi p ř e c e unes la . 
T y s uzdrav i la naše sny, 
dík, že jsi nekles la ! 

M ě s t výboje a kř ižovatek vřavy 
tak unav í a s m u t n o u duši znaví, 
ž e z a t ichý d ů m B o h a velebíš. 

Z d e v houš t in jasu p o d v e č e r se s m r á k á 
a v opojeném t ichu slyšíš p t á k a ; 
on vz lyká ze sna, ty zas ve snu bdíš. 

M í r h luboký se roz lévá tvou hrudí . -
Vše us íná, j e n j e d e n hlas se vzbudí, 
hvězd křehčí , v á n k e m zmírající hlas. -

T y s usmíření p í seň hledal světem 
a ta je t o , již v e č e r pějí dětem. 
T y s při ní stáří své i smutky s t ř á s ! 
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Z Á T I Š Í . 

Otevřeš knihu. — Z á ř í j a k o j i tro 
a bělí s tran tě v e d e na sta cest. 
Pohladíš kn ihu, jak bys hladil život. 
A s t romy p o č n o u rašiti a kvést. 

M í t p r a c o v n u , v níž j a r o j e n se dívá 
a míti klid, j enž z v r o u c n ě l p o d z i m e m 
a t icho mít, v němž duše věcí z p í v á ; 
to t i cho průsv i tné a z křišťálu 
a v klidu t o m , jak m o u d r o s t p o k o j n é m , 
číst z knih a knížeček a misálů. 

A kytici, jež j a k o l a m p a svítí, 
v T v é blízkosti, jež život m ě n í v sen. 

O T Ě C H , KTEŘÍ ANI N E T U Š I L I 
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M A T C E P A D L É H O . 

V t o m j m é n ě T v o j e srdce p u k á , 
a n á m tak s ladce zní 
t o k r á s n é j m é n o : O s t r á L u k a . 
T e b e zbo les tn í ! 
Vždyť l idé j sou a při jdou t a k é k h r o b u 
a p ř i n e s o u j e n v ě n e c za o z d o b u , 
k d e kladeš celé uschlé žití své ! 

B ů h dej Ti síly, dej Ti tolik s lunce, 
c o n y n í p a d á n a h r o b , n a v ě t v e ! 
V š a k t o b ě o d t u d , od h r o b u se n e c h c e . 
Ty, nejženštější ze všech žen, teď víš, 
že z rození lze snáze p r o t r p ě t , 
než mrtvé ve snu zavolat i zpět. 
A v smutku t o m 
v h r o b vrůstáš j a k o nejvěrnější s trom 
a ha luzemi svět náš opoušt íš . 
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M Á J O V Á . 

V t o v á r n á c h t i c h o . 
J a k ý kl id ! 
A p ř e c e slyšíš k o l a hovoři t , 
j ak tiše ptají se: 
- Nevíš-li, 
k a m dělníci dnes odešli? -

A t i c h á ko la ptají se 
i ře tězy i t ransmise : 
- K a m odešl i? K d y vrátí se? -

Ptají se spící nástroje: 
- S n a d neodešl i do boje? — 

Ptají se spící ře tězy : 
- S n a d vrát í se j ak vítězi? — 

Kra j mlčí . A l e u t o v á r n y 
strom v o n í květy o b s y p a n ý . 

A h u d b a z dá lky zní. 
* 

J e n ř e k a j e 
a s luncem p r o t é k á . 

J e n světlo j e 
a čistá rados t l idská 
a nejčistší je s rdce č l o v ě k a ! 

T e n j a r n í d e n , j ak umí mluvit k duši, 
k d y ž v y p a d l y n á m z r u k o u nástroje. 
K r e v zapálí a s luncem k písni vzruší, 
až z d á se ti, že kráčíš do boje. 

A zat ím kráčíš s ž e n o u ruku v r u c e , 
svět miluješ a kráčíš se ž e n o u . 
A žasneš p ř e d zítřkem, j e n ž raší p r u d c e , 
j ak t a n c i jdeš p ř e d světa p ř e m ě n o u . 

T e n širý děj a u z r á v á n í světa 
nás také po jme v r a d o s t n ý svůj děj. 
I my se dožijeme s l u n e č n é h o léta. 
T y , vět ře vášnivý, n a d oseními v ě j ! 
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P Ř Í T E L I . V E R Š E O S A Z E Č I . 

P o d o k n y pěli k o h o u t i , 
že svět se musí sesouti 
a rozptýl i t i v p r a c h . 

K d e k d o z tvých druhů k M o s k v ě běžel, 
tys a le, c h l a p č e , d o s u d ležel 
v m a t e ř í d o u š k y s n á c h . 

T a k budeš j e d n o u ležeti, 
až p a d n o u první zabití, 
již věrn i byli zemi. 

A z e m ě v y d á stvol a klas. 
S t r o m b u d e st ínem skrývat vás 
a ž e h n a t haluzemi. 

Viděl jsem sazeče, 
jak sazbu rozmetává . 

A j a k o 
seménka, 
když p a d n o u d o pol íček, 
tak v r a c e l a se p í smena, 
by spala, 
a opět zí tra změni la se v slova, 
a z n o v a 
měni la se v odstavce a řádky. 

V š e c h n a p í s m e n a 
teď v r a c e l a se n a z p ě t . 

M á k r á s n o u p r á c i rolník n a p o l í c h 
a údě l sladký. — 
A je to p r á c e v d u c h u zpř ízněná, 
když sazeč sází, 
sazbu rozmetává, 
z po l íček bere , do po l íček m e t á : 

p í smena, z r n o , p í smena. — 
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D N E S . M I L E N C I V C H U D É M K R A J I . 

D n e s kdyby s e schvěla 
v p o d o b ě bí lých lístků 
s m é h o cela 
v z p o m í n k a n a j e d e n jarní d e n , 
p a k nemysl i , že je to sen, j e n sen. 
A kdybys h u d b u 
z dálky uslyšela — 
tak t i c h o u , až by oblak ustal v letu, 
slyš, za s t ř íbrnou s těnou svého čela 
n a l o u k á c h myšlenek t i v ě n c e pletu. 

A vím, že je to v ě n e c smuteční , 
a p ř e c e p l n ý úsměvů a z á ř e . 
Ó k d y b y c h věděl, jak tvůj hlas teď zní, 
a viděl a s p o ň stín tvé t iché t v á ř e ! 

Kraj smutný, osamělý, horský kraj 
nás uvítal, jak mohl do jemně 
a zajíkal se zpěvem skřivanů. 

A cesty z dětství, cesty, které z n á m 
a luka u v o d p l n á p o m n ě n e k 
a vojtěšek, jež v slunci žízní m r o u ! 

I racky slyšíš. C h e c h t o t podivný, 
jejž v letu zasévají do polí , 
kde c h u d ě vzrůstá c h u d ý c h naděje. 

V ten kraj tě v e d u , n e b o h a t ý kraj, 
v sen dětství b ludný, prvních toulek ráj. 
A myslím, že m n e h o r y p o z n a l y . — 

I luční květy poznávaj í nás , 
jsi vskutku ta, jak o t o b ě jsem snil. 
Z á ř í c í h o r y vyzvánějí n á m . 

Z t m a v ě l ý m lesům, směšné t rav ičce 
teď okazuji tebe r a d o s t n ě , 
tvé oči nebi, zemi lehký stín 

a t ichu j a k o srdci svěřuji 
tvůj pružný, chůzí p o v z n á š e n ý zjev. 
J s e m j a k o s lunce, neboť šťastna jsi. 
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V t o m kraji dětství, k d e jsem p o b í h a l 
a sbíral květy, slídu, oblásky, 
dnes v e d u tebe, k r á s n o u nevěstu. 

A cítím, j ak tě miluje můj kraj 
a j ak mi n y n í ř íká otcovsky, 
že n á d h e r n o u jsem zvolil z c h u d o b y . 

Kraj s m u t n ý výskl. C h v í l e s lunečná . 
Kraj v k u k a č k á c h vesele p o č í t á , 
j ak č e t n o u b u d e naše r o d i n a . 

H O U S L I S T K A . 

T e n útlý zjev 
mi nevymizí z mysli. 
Ač n e u m ě l a v las tně an i hrát . 

A chtěl b y c h zlíbati tvé r u c e 
a p l a k a t 
a chtěl b y c h hladiti tvé hous le 
a tvé vlasy 
a uložiti tebe, 
tebe do rakve, 
tak j a k o v e č e r u k l á d á š hous le své. 
A říci t i : 

- Z a p o m e ň na své u m ě n í a spi. — 

A lituji tě , 

když na p r s o u , v n i c h ž s tená tuberkulosa, 
zpívají housle 
j a k o p ř i k o v a n ý skřivan. 
T v á melodie zmizela j a k o sníh. 
A č e r n o zbývá 
v srdci, které cítí. 
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Z A J I Ř Í M W O L K E R E M . 

Básníku, 
dnes tebe pohřbi l i , 
ale ty promluvíš zas. — 
A ti, 
již se v h o d i n ě smrti tvé 
zrodil i , 
dozrají, d o r o s t o u 
a j e d n o h o d n e ř e k n o u : 
- P o c h o p i l lásku a p o c h o p i l v ní nás . — 

Buď p o z d r a v e n d e n , 
j e n ž z víry tvojí b u d e vystavěn, 
k d y půjde 
J a n s Mari í 
p ř e d z á s t u p e m . 
A t o h o d n e 
b u d e láska a život a vše 
j ak za tebe 
životem s l o u ž e n á mše 
a tvůj h r o b 

b u d e jak zelený, světelný zvon, 
v n ě m ž zazní všem k zítřku 
tvé s r d c e . 

A J E Š T Ě J E D N A B Á S E Ň O T O B Ě 
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M Á K . 

T a k o v o u ženu 
jsem viděl 
j a k o t e n hoř íc í , d ivoký m á k . 

Pleť m ě l a j a k o obilí, 
a její vlasy vášní zvonily. 
N o c č e r n á , 
n o c č e r n á ... 
r u d ý m i pol ibky stř ísněná. 

T a k o v o u ž e n u a krvavý m á k 
uviděl hvězdami opilý zrak. 
T i s í c e j m e n 
a p ř e l u d ů žen. 
T i s í c e klasů a tisíce máků. 

A j e d i n á L i d u š k a . 
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